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Szegedi Kozlekedési Kft. Székhely: 6720 Szeged, Zrinyiu. 4 - 8.,

S Z EG E D I Cégjegyzékszam: 06-09-003072 (Szegedi Torvényszék Cégbirdsaga)

e - Titkarsag: Tel.: (62) 592 - 250, Fax: (62) 426 - 714, titkarsag@szkt.hu,
I. telep: 6724 Szeged, Pulz u. 48., Tel.: (62) 592 - 230
KOZ L E K E D ES I Il. telep: 6724 Szeged, Kdrtdltés u. 35. Tel.: (62) 592 - 280
= 4 Regionalis replilGtér: 6728 Szeged, Bajai it 20., Tel.: (62) 541-518
TA R SASAG Kozonségkapcsolati iroda: 6720 Szeged, Zrinyi u. 4 - 8., kapcsolat@szkt.hu
Web; www.szkt.hu, Zéld szam: (80) 820 - 500

Ikt. szam / Doc. reg. no: 001/151-7/2024/SZKT
Targy: Ajanlattételi felhivas / Invitation to tender

Tisztelt Cimzettek/ Ajanlattevok!
Dear Addressee/Tenderer

A Szegedi Kozlekedési Kft., mint Ajanlatkérd eziton felkéri Ont, tegyen irdsos ajanlatot az alabbi tabldzatban
részletezett termékre/ You are invited by SZKT, as Contracting Authority, to submit a written tender regarding the
products listed below:

-Il—fgre;/ Megnevezés/Description Mennyiség/Amount
1 DI10-809A tipusu, statikus atalakito vezérlokartya KT4D -tipusu villamos, 4 db/ocs
' SMTK 8.0 tipusu, Cegelec gyartmanyu statikus atalakitohoz P

Az ajanlati ar megadhato forintban, euréban és cseh koronaban. Amennyiben az ajanlati ar eurdban vagy cseh
korondban keriil megadasra, ugy azt az ajanlatok Osszehasonlithatosdga érdekében ajanlatkéré a Szamlavezetd
bankjanal (Raiffeisen Bank) az ajanlattételi hatarid6 lejartanak napjan iranyadé kozéparfolyamon valtja at./ The offer
price may be submitted in any of the following currencies: HUF, EUR or CZK. If the offer price is submitted in EUR
or CZK, in order to be able to compare the tenders received, the Contracting Authority will convert the offer price at
the central rate prevailing on submission deadline day according to the bank managing the contracting authority’s
bank account (Raiffeisen Bank).

Az 1. tételhez kapcsolodd miiszaki rajzot mellékelten csatoljuk. / We attached the technical drawing for the 1.
position.

Az Aru atadas-atvétele az Ajanlatkéré telephelyén torténik./ The delivery procedure of the goods will take place
at the Contracting authority’s place of business. DAP Szeged

Az ajanlattételre vonatkozo egyéb adatok, feltételek, informaciok/ Conditions and other relevant information
regarding submission of the tender:

1. Az ajanlattételi hataridé az ajanlat bontasi idopontja, helyszine/ Submission deadline, time and venue of
opening the tenders:
2024. februar 28 12 éra 00 perc / 12:00 28 th of February 2024
Az ajanlatok elektronikus tuton nyujthatok be, a bekiildési cim: vago.gabor@szkt.hu. Ajanlatkéré az
elektronikusan benyujtott ajanlatot elfogadja egyszerii e-mail lizenetben, vagy jelszoval védett elektronikus
levélben is azzal, hogy az utobbi esetben a jelszonak az ajanlattételi hataridére meg kell érkeznie
Ajéanlatkérohoz. Ajanlatkéré az e-mailben megkiildtt ajanlatokat a fent megadott id6pontban nyilvanosan
bontja fel, illetve ismerteti, amelyen részt vehetnek az ajanlattevék képvisel6i is (az SZKT 6724 Szeged,
Kortoltés utca 35. Beszerzési Iroda 1. em. 20. sz. irodajaban). / Tenders may be submitted electronically at the
submission address: vago.gabor@szkt.hu. The Contracting Authority accepts the offer submitted electronically
either by simple e-mail or by password protected e-mail, in which case the password must be received by the
Contracting Authority by the deadline for the submission of tenders. The tender which was received in deadline
submitted by e-mail, deadline shall be opened publicly by the Contracting Authority and shall be open to the
participation of the representatives of the tenderers (address: Kortoltés utca 35, 6724 Szeged 1120.).

2. A szerzédéskotés tervezett idGpontja: az eljaras eredményének Kkihirdetését koveté 15 napon beliil.
Ajanlatkérd kiilon eredményhirdetést nem tart, az ajanlattevok az eljaras eredményérdl irasban kapnak értesitést.
Az ajanlatok bontasar6l készillt jegyzOkonyvet Ajanlatkéré a bontast kovetden megkiildi valamennyi
ajanlattevonek, ezt kovetden az értékelés végén csak abban az esetben kiild kiilon tajékoztatast az eljaras
eredményér6l, amennyiben a bontési jegyz6konyv szerinti eredményhez képest — érvénytelen ajanlat vagy mas
indok miatt — eltérés meriil fel. / The representatives of the Tenderers may also attend the opening. Planned date
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10.

for concluding the contract: within 15 days of the announcement of the tender results. The Contracting
Authority does not hold a separate announcement of the results, the tenderers will be informed about the
outcome of the procedure in writing. The contracting authority shall send the tender opening report to all
tenderers after the tender opening session, and thereafter shall send separate information on the outcome of the
procedure only at the end of the evaluation, if there is a discrepancy compared to the opening report result.

Az ajanlatot az ajanlattételi felhivashoz kiadott Felolvasélap Kitoltésével kérjitkk megadni. Az arajanlatot az
Osszes jarulékos koltség, kornyezetvédelmi termékdij, munka-, anyag-, csomagolasi- és szallitasi, koltségek
figyelembevételével kell elkésziteni, azon feliil ajanlattevé semmilyen koltségtéritésre nem jogosult. / Please
submit your tender by properly filling out the Reading Sheet attached to the invitation. The quotation shall be
made taking into account all additional costs, environmental product charges, labor, materials, packaging and
transport costs, and the tenderer shall not be entitled to any reimbursement.

Az ajanlatkéré az ajanlattevok részére hianypotlasra lehetdséget biztosit/ The Contracting Authority will
provide the Tenderers with the opportunity to supply missing information.

Az ajanlatkér6 az ajanlatokat targyalas nélkiil biralja el. Az ajanlatok szakmai értékelését kdvetden az elbiralas a
legalacsonyabb ar alapjan torténik. Az ajanlatkérd elvarasait a fentiekben meghatarozott miiszaki / feladat
leirasok, tipus megjelolések tartalmazzak.

Ajanlatkérd fenntartja a jogot, hogy a legeldnyGsebb ajanlatot benyujtd ajanlattevd szakmai alkalmassagat
vizsgalja, kordbbi azonos vagy hasonlo targyu, legfeljebb a jelen beszerzési eljaras volumenének megfeleld
szerzOdés sikeres teljesitése bemutatasanak eldirasaval.

Az ajanlatkéré fenntartja maganak a jogot, hogy a legalacsonyabb ajanlati arG érvényes ajanlatot benyujto
ajanlattevovel sem kot szerz6dést. Ebben az esetben Ajanlatkérd az eljaras eredménytelenségének indokarol
tajékoztatja az ajanlattevoket.

The contracting authorities shall evaluate tenders without negotiation. Following a professional evaluation of
the bids, the award will be made on the basis of the lowest price. The Contracting Authority's expectations are
contained in the technical / task descriptions and type designations defined above.

The Contracting Authority reserves the right to examine the professional capacity of the tenderer submitting the
most advantageous tender, subject to presentation of a previous successful performance of a contract of the
same or similar nature, up to the volume of the present procurement procedure.

The Contracting Authority reserves the right not to conclude a contract with the Tenderer submitting the most
advantageous tenders. In this case the Contracting Authority notifies the Tenderers of the reason why the
process was unsuccessful.

Az ajanlatkéro a részajanlat tétel lehetéségét nem biztositja, The Contracting Authority do not provide the part
bid.

Fizetési feltételek: az aru ellenértékének kiegyenlitése az igazolt teljesitést kdvetden, az Ajanlattevd altal
kiallitott szamla alapjan, 45 naptari napos fizetési hataridével, banki atutalassal a szerz6désben meghatarozott
feltételek szerint torténik. / Payment Terms: payment deadline is 45 calendar days, by bank transfer, after the
verification of completion and issued invoice. Invoice is based on the certificate of completion.

Az ajanlatkéré eléleget nem biztosit./ Az ajanlatkérd tajékoztatja az ajanlat adot, hogy a az adatvédelmi és az ileti
titok kérdéskorokre vonatkozo eldirasok megtartasa mellett az NGSZ a beszerzési dokumentaciokban foglaltak
teljeskor(i megismerésére jogosult./Partial offering is not allowed. The contracting authority informs the tenderer
that, in addition to complying with the regulations regarding data protection and business confidentiality, the
NGSZ is entitled to complete knowledge of the contents of the procurement documentation.

Késedelmes fizetés esetén Ptk. szerinti késedelmi kamat az iranyadd./ In case of a delay in payment, the rules
for default interest set forth in the prevailing Hungarian laws will apply.

Tartalmi sorrend, iratjegyzék / Order of contents, docket:

Az ajanlatnak az alabbi dokumentumokat kell tartalmaznia / The tender must contain the following documents:
1. Felolvasolap (kit6ltve, cégszeriien aldirva) / A Reading Sheet attached to the invitation (filled out and with
an authorized signature)

2. Alairasi cimpéldany (az ajanlatban alaird cégképviseld tekintetében) / Specimen signature (regarding the
company representative signing the tender)

3. Egyéb / Other

Az ajanlat elkészitésével ¢és benyujtasaval kapcsolatos 0Osszes koltség az ajanlattevét terheli. Az eljaras
eredményétdl fiiggetleniil az ajanlatkéré nem tehet$ felelssé az ajanlattétel koltségeivel kapcsolatban/ All costs
incurred in connection with preparing and submitting the tender are borne by the Tenderer. The Contracting
Authority may not be made liable for the costs of submitting the tender, regardless of the outcome of the process.

2[7



Az ajanlati kotottség idétartama: az ajanlattételi hatarid6 lejartatol szamitott 30 nap/ The Tenderer is bound to
his tender offer for 30 days following the submission deadline.

Az eljarassal kapcsolatos esetleges kérdéseiket kizarolag irasban tehetik fel, a vago.gabor@szkt.hu e-mail cimre valo
megkiildéssel. Az ajanlatkéré a feltett kérdésekre valaszolva e-mailben tajékoztatja az ajanlattevOket. / Any questions
you may have about the procedure should only be addressed in writing to vago.gabor@szkt.hu. The contracting
authority will reply to the questions asked by e-mail informing the tenderers.

Varjuk megtisztel6 ajanlatat / We look forward to receiving your tender.

Szeged, 2024. februar 12.

Tisztelettel/ Yours sincerely:
Knezevics Viktor
SZKT tligyvezetd igazgatd megbizasabol

Vagd Gabor
SZKT beszerzési irodavezetd
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Tisztelt Ajanlattevd, kérjiik, hogy az ajanlata legelsé oldala az alabbi tartalmu Felolvasolap legyen / Dear
Tenderer, the very first page of your tender should be the Reading Sheet below:

Felolvasélap / Reading Sheet
1. Az ajanlattevé azonosito adatai / Tenderer’s identification data:
a) az ajanlattevd cégneve / TENAErer's COMPANY NAME: .. ..ouiuit ittt et et et ettt e e et etet e e e eenenaeasaenas
b) az ajanlattevd székhelye / Tenderer's registered SEat: ..........ouiriuiririiii e e eeaeaas
c) Tel, fax, e-mail / Phone, fax, email: ...... ..o e
d) Cégjegyzésre jogosult képviseldje neve/ Duly authorized representative: ...........c.ovviiiiiiiiiiiiiiiiiieennn,
e) Cg. szam / Company registration number: ....................... ,
adészam / Tax ID NUMDEE: ......ovie e
f) Bank, szamlaszam / Bank and bank account NUMbEK: ....... ... ..o e

Kozos ajanlattevé esetén / For joint tenders:

Ko6z6s ajanlattevd cégneve, székhelye / Name and registered seat of Joint

Alvallalkoz6 igénybevétele esetén / If subcontractors are to be used:

Alvallalkoz6 cégneve, székhelye, adoszama / Name and registered seat of subcontractor

vagy nem veszek igénybe alvdllalkozot a szerzédés teljesitéséhez (adott esetben alahtizando) / or | decide not to hire
subcontractors to perform the agreement. (to be underlined if chosen)

2. Ertékelési szempont a megajanlott ajanlati ar, ugyanakkor kérjiik a tablazatban a szallitasi hataridé
megadasat is./ Offer price is an evaluation criterion, but please give the delivery deadline in the table too.:

Tétel / Mennvisé Netto Nett6 dsszesen Pénznem/ Szallitasi
Megnevezés / Description yiseg egységar / / Summa hataridé /
Item / Amount A . Currency - .
netprice netprice Delivery time
DI10-809A tipusu, statikus atalakito
vezérlékartya KT4D -tipusu villamos, .
1 SMTK 8.0 tipust, Cegelec gyartmanyt 4 db/pes -+ heétlweeks
statikus atalakitdhoz

Nyilatkozom, hogy a fentiek szerinti ajanlatomat az ajanlattételi felhivasban rogzitett feltételek figyelembevételével
teszem. az ajanlatkérés/szerzodéstervezet pontjainak el nem fogadasa és/vagy modositasa az ajanlat érvénytelenségét
jelentheti. Tovabba nyilatkozom, hogy a jelen beszerzési eljaras volumenének megfelelé szerz6désszeril teljesitést
tartalmaz6 referenciaval rendelkezem az elmult 60 honap soran./ | declare that | submit my tender with attention to
and awareness of the conditions specified in the invitation. non-acceptance and/or modification of the points of the
request for proposal/draft contract may mean that the offer is invalid. Furthermore, | declare that | have a reference
containing contractual performance corresponding to the volume of this procurement procedure during the last 60
months.

Datum/Date: ...l

cégszerl alairas / authorized signature
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Adasvételi szerz6dés/ Sales Contract

Amely létrejott egyrészrél a Szegedi Kozlekedési Kft. / Concluded on the date set below between Szegedi
Kozlekedési Kft. (Székhely / registered seat: 6720 Szeged, Zrinyi u. 4-8., adoszam / VAT number: 11092612-2-06,
bankszamla szama / bank account number: Raiffeisen Bank Zrt.: 12067008-00143725-00100003, cégjegyzék szama
/ company registration number: 06-09-003072), képvisel6je / represented by Knezevics Viktor tigyvezet6 igazgato /
executive director, mint Vevd / as Buyer (tovabbiakban Vevé / hereinafter referred to as: Buyer),

masrészrél a ...l (Székhely / registered seat: ..................... adoszam / Tax ID number:
..................... cégjegyzék szama / company registration number: ................................... bankszamla szdma
/ bank account number ...............ooce. képvisel6je / represented by ..., mint

Elado / as Seller (tovabbiakban Eladé hereinafter referred to as: Seller) k6zo6tt, a mai napon, az alabbi feltételek
mellett:

1. A szerzédés targya / Subject of the agreement

A VevO, mint ajanlatkéré 2024. februar 12. napjan, 001/151-7/2024/SZKT szamon beszerzési eljarast inditott,
melyben a beszerzés targya (tovabbiakban: aru) az alabbiak szerint keriilt meghatarozasra / Buyer, as Contracting
Authority, launched a procurement procedure on 12 February 2024 under no. 001/151-7/2024/SZKT, the subject of
which (hereinafter referred to as: goods) is the following:

-Il—fetﬁ:/ Megnevezés/Description Mennyiség/Amount
1 DI0-809A tipusu, statikus atalakitod vezérlokartya KT4D -tipusu villamos, 4 db/ocs
SMTK 8.0 tipusu, Cegelec gyartmanyu statikus atalakitohoz P

A Vevo beszerzés targyaval szemben tamasztott miiszaki-szakmai kovetelményeit az ajanlattételi felhivas rogzitette,
amely jelen szerz6dés mellékletét képezi, az Eladd, mint nyertes ajanlattevd e korben elfogadott ajanlataval egyiitt.
Az adasvétel targyat képezO arunak meg kell felelnie a kiadott specifikacidban, valamint az ajanlatban
rogzitetteknek. / The technical and professional requirements of the subject of the procurement procedure, specified
by Buyer, were stated in the invitation issued by Buyer and attached to this agreement, along with the accepted
tender submitted by Seller, as winning Tenderer. The goods subject to this sale and purchase agreement must
comply with the requirements specified in the invitation and the winning tender.

2. A szerzodés idébeli hatalya, teljesitési idotartama / Duration of the agreement, deadline for delivery:
Az Elado legkésébb a szerz6déskotést kovetd ... héten beliil koteles az arut leszallitani. / The Seller must deliver
the equipment within ......... weeks of concluding this agreement.

3. Ellenérték / Consideration:

A szerzédés teljesitésével Osszefliggd Osszes adot, vamot, illetéket, engedélyezési dijat, szallitasi koltséget stb. teljes
mértékben az Elado viseli, kivéve azokat, amelyet valamely jogszabaly kotelez6en a Vevé terhére allapit meg. / All
taxes, duties, levies, shipping cost, authorization arising under the performance of this agreement are borne by
Seller, except for those borne by law by Buyer.

4. Fizetési feltételek / Payment conditions:

A Vevo a fenti 3. pont szerinti vételarat az alabbi 5. pont szerinti teljesitési helyen valo igazolt teljesitést kovetden, a
Ptk. 6:130. § (1) bekezdése szerinti hataridén beliil, az Eladd ..................coeninnn.e szamu szamlajara valo
atutalassal egyenliti ki. Az Elado az aruszamlahoz csatolni koteles az atvételi elismervényeket. Elado a teljesitési
igazolas birtokaban jogosult az igazolt teljesités szamlazasara. / Buyer transfers the purchase price set forth in
Section 3 above to Seller’s bank account No. ...............ccoviiiiiiiiii after the verified performance at
the place of performance set forth in Section 5 below. The Seller is required to attach the proof of receipt to the
issued invoice. Seller may issue invoices only if he has proof of certified delivery.

Fizetési hatarid6 / Payment deadline: a szamla Vevd altali kézhezvételének napjat kovetd 45 nap. / 45 days after
the day the Buyer receives the invoice.

A Vevo késedelmes fizetése esetén az Eladd a Ptk. szerinti késedelmi kamat felszamitasara jogosult. / In case of a
delay in payment, the rules for default interest set forth in the prevailing Hungarian laws will apply.

5. Teljesités helye / Place of performance:
DAP Vevo 6724 Szeged, Pulz u. 48. sz. telephelye/ DAP Buyer’s 6724 Szeged, Pulz utca 48. premise

Szamlazasi és szamlakiildési cim / Seller issues and sends invoices to:

Szegedi Kozlekedési Kft.

6720 Szeged, Zrinyi utca 4-8.

Adodszam: 11092612-2-06 — Kérjiik a szamlan feltiintetni / Tax nr.: HU11092612 -Please, indicate on the invoice!
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E-szamla: amennyiben elektronikus szamlat kivan kibocsatani azt kérjik az eszamla@szkt.hu email cimre
megkiildeni. / Electronic invoice: if you prefer to issue an electronic invoice, please send it to the following email
address: eszamla@szkt.hu.

6. Az aru atvétele, beallitas, iizembe helyezés, kapcsolodé szolgaltatasok / Delivery of goods, adjustment,

putting into operation, related services

6.1. A szerz6dés targya szerinti Arut a Vevé az 5. pontban meghatarozott telephelyén veszi 4t, az Elado teljesitéssel
kapcsolatos irasbeli jelzését kovetéen. / The equipment covered by this agreement will be delivered to Buyer’s
address set forth in Section 5 above.

6.2. Az Elado az Arut a szallitas médjanak, illetve az eléirasoknak megfelelé csomagolasban adja 4t a Vevé részére,
és a sziikséges engedélyek, magyar nyelvl aruleirasok, egyéb sziikséges dokumentumok beszerzésével, valamint
azoknak a Vevé részére torténé atadasaval teljesit. / Seller is responsible for delivering the goods to the place of
performance. Seller delivers the goods packed appropriately in accordance with the delivery method and the
prevailing regulations. Seller is also responsible for obtaining and handing over to Buyer all the necessary licenses,
Hungarian product descriptions and other relevant documents.

6.3. Ha az atvételt a Vevd mindségi hiba, hiany miatt megtagadja, a karveszély mindaddig az Eladot terheli, amig a
hibat, hianyossagot Eladé ki nem kiiszoboli. Ha az atadas-atvétel soran a Vevd azt allapitjia meg, hogy az Aru nem
felel meg a szerzédésben foglalt feltételeknek, igy kiilondsen a specifikacidban leirtaknak, akkor a Vevd az Aru
kicserélését kovetelheti, ¢s megjeldlheti a kicserélés hataridejét, az Elado pedig koteles a Vevd altal megjeldlt igényt
haladéktalanul és téritésmentesen kielégiteni. / If Buyer rejects a delivery because of a quality defect or a deficiency,
Seller is liable for any threat of injury until the default or deficiency has been eliminated. If during delivery Buyer
finds the goods do not comply with the requirements set forth in the agreement, particularly the requirements set
forth in the specification, Buyer may demand Seller to deliver proper replacements and set a deadline for the
replacement. Seller must comply with Buyer’s claim immediately and without charge.

7. Szavatossag, jotallas / Warranty, Guarantee

7.1. Az Elado a teljesitést kovetéen 12 hénap id6szakra sz6olo teljes korii jotallast vallal és szavatolja, hogy a
szallitott Aru alkalmas a rendeltetésszerii hasznalatra, valamint mentes mindenfajta fejlesztési, anyagbeli,
Kivitelezési, illetve az Eladé vagy kozremitkodoi tevékenységével vagy mulasztasaval barmilyen mas maodon
Osszefiiggd hibaktol. / Seller offers a full warranty for 12 months after performance and guarantees that the
delivered goods are appropriate for proper use and free of any defects in their development, materials or
workmanship as well as any defects that are in any way related to the Seller’s or its partners’ activities or
negligence.

7.2. A Vevé koteles irasban haladéktalanul értesiteni az Eladot a szavatossag, illetve a jotallas alapjan érvényesiteni
kivant barmilyen igényr6l. / Buyer must notify Seller immediately and in writing of any claims it intends to make on
the basis of the warranty and guarantee.

7.3. Ha az Eladé nem, vagy nem szerzOdésszerlien tesz eleget a kotelezettségének, akkor a Vevd az Eladd
koltségére, kockazatara és feleldsségére jogosult - de nem koteles - minden ésszerdi intézkedést megtenni az Aru
kicserélése érdekében. / If Seller fails to perform its obligations or fails to do so in accordance with the contract,
Buyer may — but is not obliged to — to take all reasonable measures in order to replace the goods at the Seller’s cost,
risk and liability.

8. Szerzodést biztosité mellékkitelezettségek / Accessory obligations for securing the agreement:

8.1. A jelen szerzddésben rogzitett barmely kotelezettsége késedelmes vagy hibas teljesités esetén, ha az olyan okbdl
kovetkezett be, amelyért az Elado felelds, kotbért koteles fizetni a Vevonek. A kotbér akkor is jar, ha a Vevének
kara nem mertilt fel. A késedelmi vagy hibas teljesitési kotbér mértéke a késedelemmel vagy hibaval érintett eszkoz
nettd értékének heti 0,5%-a, de legfeljebb a teljes ellenérték 10%-a. A kotbérek a szerz6désszegések napjan
esedékessé valnak. Amennyiben a hiba csak az Aru egy adott részét érinti és az nem jelenti a teljes Aru hibas
hasznalatat, Gigy a hibas teljesitési kotbér alapja a hibas és hibatlan rész aranyositasaval keriil meghatarozasra. /
Seller must pay a default penalty to Buyer if he fails to perform the agreement or his performance is not in
conformity with the agreement for reasons attributable to him. A default penalty is due even if Buyer has not
incurred damage. The extent of the default penalty stipulated for late delivery and defective performance is 0,5% of
the net value of the subject of late delivery or defective performance per week, but no more than 10% of the amount
of the total consideration. The default penalty is due on the day the contract is breached. If the defect only affects a
specific part of the given tool and does not entail defective use of the whole tool, the default penalty is to be based on
a ratio of the defective and the properly functioning parts.

8.2. A kotbér kifizetése nem érinti a Vevo azon jogat, hogy a szerzddésszegéssel okozott és a kdtbér dsszegével nem
fedezett karanak megtéritését kovetelje. Ha a kotbér a maximumot elérte, a Vevo jogosult a szerzddéstodl elallni. /
Payment of the default penalty does not affect Buyer’s right to seek compensation for those of its losses resulting
from the breach of contract and not covered by the default penalty. Buyer may rescind the agreement if the default
penalty reaches the maximum amount specified in this agreement.

8.3. A Vevd szerzOdésszegéssel okozott kardnak megtéritését az erre vonatkozd szabalyok szerint akkor is
kovetelheti, ha a kotbérigényét nem érvényesitette. A nemteljesités esetére kikotott kotbér érvényesitése a teljesités
kovetelését kizarja. A késedelem vagy a hibas teljesités esetére kikotott kotbér megfizetése nem mentesit a teljesités
alol. / The Buyer may, as specified in the relevant regulations, claim compensation for damages caused by breach of
contract, even if the Buyer has not enforced his claim for default penalty. Enforcement of a default penalty for non-
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performance precludes performance claims. Payment of default penalty stipulated for late or defective performance
does not constitute exemption from performance.

9. Hatalyba 1épés / Entry into force

9.1. A jelen szerz6dés mindkét fél altali alairas napjan 1ép hatalyba. / This agreement enters into force on the day it
is signed by both Parties.

9.2. A jelen szerzédés a szerz6d6 Felek kozos megegyezésével, irasos formaban modosithatd. / This agreement may
only be amended in writing by the mutual consent of the contracting Parties.

9.3. Minden, a jelen szerzddés keretében a Felek altal egymasnak kiildott értesitésnek irott forméaban (ajanlott
levélben, telefaxon, e-mailben) kell torténnie. Ezen értesitések hatdlya a cimzett altali atvételkor, illetve neki torténd
kézbesitéskor all be. A Felek kozotti levelezés nyelve: magyar vagy angol. / All notifications regarding this
agreement must be sent in writing (registered mail, telefax or email) between the Parties. These notifications are to
be considered received at the time of personal reception or the time of delivery to the addressee. The language of
correspondence between the Parties is Hungarian or English.

9.4. A jelen szerz6dés mellékletei, valamint a Vevd ajanlattételi felhivasa és az Elado altal benyujtott ajanlat a
szerz8dés elvalaszthatatlan részét képezik, még ha fizikalisan nem is keriil csatolasra. / All appendices to this
agreement, Buyer’s invitation to tender and Seller’s tender are considered integral parts of the agreement, even if
they are physically not attached to it.

10. Vis major / Force majeure

10.1. A szerzddo felek mentesiilnek a jelen szerz6désbol fakado kotelezettségeik nem vagy részleges teljesitésével
kapcsolatos feleldsség alol, ha a nem teljesités ellenallhatatlan erék (vis major) kovetkezménye. / If non-
performance is attributable to an irresistible force (force majeure), the contracting parties are exempt from the
liability regarding partial performance or non-performance of the obligations set forth in this agreement.

10.2. Vis majornak mindsiil egy esemény, amely nem vezethetd vissza az Elado vagy Vevé sajat hibajara vagy
gondatlansagara és nem lathato elére. / Force majeure is considered an event or occurrence that is unforeseeable
and not attributable to either Party’s fault or negligence.

10.3. A vis major altal érintett fél koteles a masik felet a vis major helyzet bekovetkezésérél, illetve megsziinésérdl 3
napon beliil értesiteni. / The Party affected by force majeure must notify the other Party of the occurrence and end of
the force majeure situation within 3 days.

11. Tlletékes birosag, alkalmazott jog / Governing law, settlement of disputes

11.1. A jelen szerz6désbol eredd jogvitakat a szerzodo felek megkisérlik békés iton rendezni. Amennyiben ez 30
napon belill nem vezet eredményre, a szerz6d6 Felek a vita elbiralasa céljabol alavetik magukat a Vevd székhelye
szerinti illetékes magyar birdsag eljarasanak. A felek kikotik, hogy az eljaras nyelve magyar és az eljarasban a
magyar jogot kell alkalmazni. / Parties agree to settle legal disputes arising from this agreement by peaceful means.
Should the Parties not reach a settlement within 30 days, they agree to submit to the competent Hungarian court
with jurisdiction over the Buyer’s registered seat. Parties stipulated that disputes must be governed by Hungarian
law and conducted in Hungarian.

11.2. A jelen szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben a Ptk. eldirdsai az iranyadok. / Matters not governed by
this agreement are governed by the Hungarian Civil Code.

12. Zaro rendelkezések / Closing provisions:

12.1. A szerz6d6 felek tudomasul veszik, hogy a Vevo részérdl a teljesités az alabbi szervezeti egységhez kotheto/
Contracting Parties acknowledge that Buyer’s performance is connected to the following organizational unit:
Miiszaki fomérnokség

12.2. A Vev6 alabbi munkavallaljat hatalmazza fel a hivatalos kapcsolattartisra és a szakmai teljesités igazolasara/
The Buyer authorizes the employee specified below to handle official communication and verify technical
performance: Halo Gyorgy (e-mail: halo.gyorgy@szkt.hu)

Kelt / Date: Szeged, 2024. Kelt/Date: .................. e

Vevé / Buyer Elado / Seller
Szegedi Kozlekedési Kft.
Képv.: Knezevics Viktor
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